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Powiadomienie o projekcie tekstu przez panstwo cztonkowskie

Notification - Notification - Notifzierung - Hotudgukaumsa - Ozndmeni - Notifikation - N'vwatonolnon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Oznamenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeasuxaa nepuof Ha NpekbcBaHe -
Nezahajuje prodleni - Fristerne indledes ikke - Kapuia évapEn npobeopiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kasSnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclafonn sé na moilleanna

MSG: 20250506.PL
1. MSG 001 IND 2025 0105 ES PL 21-02-2025 ES NOTIF
2. Spain

3A. Subdireccién General de Asuntos Industriales, Energéticos, de Transportes y Comunicaciones y
de Medio Ambiente.

Direcciéon General de Coordinacién del Mercado Interior y otras Politicas Comunitarias

Ministerio de Asuntos Exteriores, Unién Europea y Cooperacion

3B. Subdireccién General de Calidad y Seguridad Industrial.

Direccién General de Estrategia Industrial y de la Pequefia y Mediana Empresa.
Ministerio de Industria y Turismo

P2 de la Castellana, 160, Madrid, 28071
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4.2025/0105/ES - T50T - Transport substancji niebezpiecznych

5. PROJEKT DEKRETU KROLEWSKIEGO ZMIENIAJACEGO DEKRET KROLEWSKI 948/2003 USTANAWIAJACY MINIMALNE
WARUNKI, KTORE MUSZA SPEENIAC INSTALACJE DO WEWNETRZNEGO CZYSZCZENIA LUB ODGAZOWYWANIA,
DEKOMPRES]I, NAPRAWY LUB MODYFIKAC]JI ZBIORNIKOW NA TOWARY NIEBEZPIECZNE

6. Instalacje do wewnetrznego czyszczenia lub odgazowywania, jak réwniez do naprawy lub modyfikacji cystern do
transportu towaréw niebezpiecznych

7.

8. Projekt dekretu krélewskiego sktada sie z preambuty wyjasniajgcej powody jego przyjecia, jedynego artykutu, przepisu
przejsciowego i dwdch przepiséw koncowych.

W jedynym artykule okreslono zmiany wprowadzone do tresci dekretu krélewskiego 948/2003 z dnia 18 lipca 2003 r.
ustanawiajgcego minimalne warunki, ktére musza spetniad instalacje do wewnetrznego czyszczenia lub odgazowywania,
dekompresji, naprawy lub modyfikacji zbiornikéw na towary niebezpieczne. W tym samym artykule okreslono, w jaki
sposob artykuty i zatgczniki do dekretu krélewskiego 948/2003 z dnia 18 lipca 2003 r. sg sformutowane po
proponowanych zmianach. W szczegélnosci:

* Pierwszy artykut, dotyczacy zakresu stosowania dekretu krélewskiego, zostaje zmieniony, aby uwzgledni¢ odniesienie
do zmiany.

* W art. 2 zmieniono niektére definicje i wprowadzono nowe, takie jak definicja zmiany zbiornika oraz rozréznienie miedzy
naprawg a modyfikacja zbiornika.

* W artykule trzecim, ktéry obejmuje obowiazkowe przypadki czyszczenia, odgazowywania i dekompresji w zbiornikach
na towary niebezpieczne, wprowadza sie zmiany w celu dodania wymogu odparowywania zbiornikdw, ktére moga
zawierad niebezpieczne gazy lub pary po oczyszczeniu wewnetrznym, oraz w celu umozliwienia zwolnienia zbiornikdw
przeznaczonych do transportu paliw lotniczych z czyszczenia, w niektérych przypadkach, ze wzgledu na szczegdlne cechy
przewozonego materiatu.

* Zmienia sie art. 5 ust. 5, ktéry dotyczy deklaracji odpowiedzialnosci operatora wyzej wymienionych instalacji.
Wprowadza sie zmiany do systemu okresowych kontroli tych produktéw, ktére beda przeprowadzane przez organ
kontrolny, i ustala sie ich okresowo$¢, a takze wymaég akredytacji tych organéw kontrolnych w dziedzinie transportu
towardéw niebezpiecznych.

* Zmienia sie art. 6, ktdéry okresla ogding procedure oczyszczania wewnetrznego, odgazowywania i dekompresji.
Wprowadza sie zmiany w celu dostosowania tych procedur do ewolucji obecnych przepiséw Srodowiskowych, ktére maja
zastosowanie do trzech wektoréw Srodowiskowych, na ktére wptyw ma dziatalnos¢ tych instalacji. S to: Zrédta emisji do
powietrza, Scieki i wytwarzanie odpaddéw. Wprowadza sie obowigzek prowadzenia przez instalacje do czyszczenia
zbiornikéw rejestru wydanych certyfikatéw czyszczenia, co poprawia identyfikowalno$¢ dziatalnosci tych instalacji.

* Zmienia sie art. 7, ktéry okresla wymagania, jakie musza spetniac instalacje do naprawy, przebudowy lub modyfikacji
zbiornikéw na towary niebezpieczne.

* W art. 8 ust. 5, dotyczacym deklaracji odpowiedzialnos$ci operatora instalacji do naprawy i przebudowy zbiornikéw na
towary niebezpieczne, wprowadza sie zmiany. Ustalono, ze organy kontrolne, akredytowane w dziedzinie transportu
towardw niebezpiecznych, sg odpowiedzialne za weryfikacje zgodnosci tych instalacji z wymogami, przez okreslenie
systemu okresowych kontroli tych instalacji, w tym ich czestotliwosci.
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* W zataczniku I, ktéry okresla minimalne wymagania techniczne dotyczace wewnetrznych instalacji do czyszczenia
zbiornikéw, wprowadza sie zmiany. Wprowadzono modyfikacje dotyczace systemu dozowania srodkéw czyszczacych oraz
systemu podnoszenia wirnikdw lub gtowic. Wprowadza sie réwniez wymogi dotyczgce oczyszczania Sciekéw i
gospodarowania nimi oraz specjalnych linii do czyszczenia zbiornikéw przeznaczonych do transportu srodkéw
spozywczych.

* W zataczniku Ill, w ktérym okreslono wzdér numeru wniosku, wprowadza sie zmiany. Poprawki aktualizujg pola tego
wzoru i wprowadzajg nowg sekcje dotyczacg ustug dodatkowych.

* W zatgczniku IV, ktéry zawiera Swiadectwo wewnetrznego czyszczenia lub odgazowywania i dekompresji w zbiornikach
na towary niebezpieczne, wprowadza sie zmiany. Pola sg aktualizowane i wyjasniono, ze weryfikacja po operacji
czyszczenia musi odbywac sie wizualnie przez wtazy zbiornika, bez dostepu do wnetrza, aby unikna¢ zanieczyszczenia.
Dodaje sie nowa sekcje dotyczacg identyfikacji uszczelnieh po oczyszczeniu zbiornika, zapewniajac w ten sposéb ich
identyfikowalnos¢.

* W zataczniku V, ktéry okresla wymagania i procedury, z jakimi muszg by¢ zgodne instalacje do przebudowy i naprawy
zbiornikéw na towary niebezpieczne, wprowadza sie zmiany. W zataczniku tym wprowadza sie zmiany przez dodanie
nowej lit. f) majgcej zastosowanie w przypadku wykonywania prac spawalniczych. Procedura, ktérg nalezy stosowad przy
naprawie i przebudowie zbiornikéw, zostata uproszczona.

Wprowadza sie dodatkowy przepis okreslajgcy wymogi majgce zastosowanie do instalacji oczyszczajgcych znajdujacych
sie na terytoriach wyspiarskich, a takze przepis przejsciowy dotyczacy audytu weryfikacji wymogéw w przypadku
instalacji zatwierdzonych przed wejsciem w zycie przedmiotowego dekretu krélewskiego.

Pierwszy przepis kohcowy przywotuje tytut kompetencji.
Drugi przepis koncowy wskazuje date wejscia w zycie.

9. Doswiadczenie zdobyte podczas stosowania dekretu krélewskiego 948/2003 z dnia 18 lipca 2003 r. ustanawiajgcego
minimalne warunki, jakie musza spetnia¢ instalacje do wewnetrznego czyszczenia, odgazowywania, dekompresji,
naprawy lub modyfikacji zbiornikéw na towary niebezpieczne, uwypuklito potrzebe aktualizacji przepiséw dotyczacych
systemu okresowej kontroli, ktéremu podlegajg instalacje do wewnetrznego czyszczenia, odgazowywania i dekompres;ji,
jak réwniez do naprawy lub modyfikacji zbiornikéw na towary niebezpieczne, w celu zapewnienia ich zgodnosci z
przepisami majgcymi zastosowanie do takich instalacji.

Ponadto tekst legislacyjny ma na celu dostosowanie terminologii zwigzanej z naprawami i modyfikacjami, a takze
procedur, ktérych nalezy przestrzega¢ w celu przeprowadzenia tych operacji, do wymogdéw obowigzujacych przepiséw
dotyczacych kontroli zbiornikéw zawartych w réznych porozumieniach modalnych dotyczacych miedzynarodowego
transportu towaréw niebezpiecznych.

Ponadto konieczne jest dokonanie przegladu wymogéw technicznych majgcych zastosowanie do takich instalacji w celu
dostosowania ich do rozwoju technologicznego i obecnych ram regulacyjnych, a jednoczesnie przyczynienie sie do
zapewnienia bezpieczenstwa i ochrony srodowiska.

10. Odniesienia do tekstéw podstawowych: 2017/0215/E

Teksty podstawowe zostaty przekazane w ramach wczesniejszego zgtoszenia:
2017/0215/E

11. Nie

12.
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13. Nie
14. Nie
15. Tak

16.
Aspekty TBT: Nie

Aspekty SPS: Nie
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Komisja Europejska

Punkt kontaktowy Dyrektywa (UE) 2015/1535
e-mail: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



